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Carré gagnant pour la gauche
En faisant élire ses quatre candidat-e-s au Conseil communal de la Ville de Neuchâtel, l’Alliance de gauche
a réussi son pari ce dimanche. Le nouvel exécutif, qui sera en fonction dès juillet, a été fleuri sur les marches de l’Hôtel 
de Ville par le chancelier Daniel Veuve. Il sera composé de Johanna Lott Fischer, Jonathan Gretillat, Violaine Blétry-
de Montmollin, Nicole Baur et Julie Courcier Delafontaine (de gauche à droite… sur la photo!) ➜ PAGES 2 et 3

ÉLECTIONS COMMUNALES LE PROCHAIN EXÉCUTIF DE LA VILLE EST CONNU !

DÉLÉGATION EN VISITE
Traduite en chinois, l’œuvre
de Piaget remise à la BPUN

➜ PAGE 5

CE WEEK-END
Serez-vous plutôt

Nuit ou Jour des musées?
➜ PAGES 8 et 9

FESTIVAL 
1500 choristes ont ravi

les Neuchâtelois-es
➜ PAGE 16

Dans ce numéro L’ Alliance de gauche a fait fort pour le 
deuxième tour de l’élection au Conseil 
communal: ses quatre candidat-e-s, 

soit Jonathan Gretillat, Nicole Baur (sortante), 
Julie Courcier Delafontaine et Johanna Lott 
Fischer ont été élu-e-s à l’exécutif de notre Ville 
et siégeront en compagnie de Violaine Blétry-
de Montmollin, conseillère communale sor-
tante elle aussi.
Deux PS, deux Vertes, une PLR: telle sera donc 
la formule magique de la prochaine législa-
ture, la deuxième depuis la fusion. Une compo-
sition encore inédite, largement fêtée di-
manche au «stamm » de la gauche, puis à 
l’Hôtel de Ville, où les élu-e-s, leur famille et les 
représentants des partis et groupements poli-
tiques en lice ont partagé le verre de l’amitié.
Membres actuels du Conseil communal, le so-
cialiste Thomas Facchinetti avait choisi de ne 

pas se représenter après 12 ans d’exécutif. 
Mauro Moruzzi, vert’libéral, et Didier Boillat, 
PLR, n’ont quant à eux pas été réélus à l’issue 
de leur mandat, malgré un bilan de législature 
très positif : entre Covid, fusion, redressement 
des finances, crise énergétique ou adaptation 
au changement climatique, les grands chan-
tiers n’ont pas manqué et les défis ont été
largement relevés. Enfin, le candidat non élu 
Gilles Crelier a réalisé un résultat plus qu’ho-
norable, prouvant qu’il est possible de séduire 
une partie de l’électorat sans être affilié à un 
parti.
Le Conseil communal et le Conseil général (dé-
signé le 21 avril) seront réunis pour la première 
fois le 1er juillet. Pour écrire un nouveau chapitre 
de notre commune fusionnée, qui sera certai-
nement aussi riche et passionnant que le pré-
cédent! ●

BERNARD PYTHON
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ÉLECTIONS COMMUNALES LES RÉACTIONS DES NOUVEAUX ÉLU-E-S AU CONSEIL COMMUNAL

S ur le coup de 13�h�35 au Bistrot du 
Concert, des cris de joie retentissent. 
La foule se forme autour de la terrasse. 
Les membres des partis de gauche se 
prennent dans les bras et se congratu-

lent. Comme le laissait présager le premier tour 
de l’élection au Conseil communal, l’Alliance de 
gauche l’a fait�! Elle a réussi à placer ses quatre can-
didat-e-s, deux socialistes et deux vertes, à l’exé-
cutif. Le taux de participation s’est élevé à 27, 51%. 

Les Neuchâtelois-es ont fait leur
choix : l’élection au Conseil communal
marque un fort retour à gauche.
Au terme du second tour du scrutin, 
qui s’est déroulé dimanche 12 mai, ce 
sont Jonathan Gretillat, Nicole Baur, 
Julie Courcier Delafontaine, Johanna 
Lott Fischer et Violaine Blétry-de 
Montmollin qui accèdent à l’exécutif.

 Un Conseil communal
 plus social et écologiste 

LA POPULATION AU CŒUR DES PROJETS
«�C’est tant d’émotions�! Je ressens beaucoup de 
gratitude et cela me touche que toutes mes
colistières aient été élues. C’est à la fois une 
belle marque de confiance de la population, 
mais aussi une grande responsabilité que je suis 
prêt à assumer. J’ai également un égard particu-
lier pour les partis qui ont été moins représen-
tés�», a réagi le socialiste Jonathan Gretillat, qui 
a récolté le plus grand nombre de su�rages. 
L’élu socialiste sera d’ailleurs le seul homme au 
sein du nouvel exécutif�: une première�! «�Je suis 
d’une génération d’hommes qui croit en l’égali-
té, cela ne me fait pas peur de me retrouver 
seul, bien au contraire, je trouve que c’est une 
belle image que donne la ville et cela montre 
que les choses changent�!�»
A l’issue du premier tour, le parti socialiste et 
les Vert-e-s ont redoublé d’e�orts. «�Nous avons 
mené une campagne de proximité, à l’écoute 

Après l’annonce des résultats, les nouveaux élu-e-s et leurs collègues de partis ont partagé le verre de l’amitié au Péristyle de l’Hôtel de Ville. BERNARD PYTHON

des gens. Nous sommes allés dans la rue, à la 
gare, dans les marchés�», explique sa collègue
de parti, Julie Courcier Delafontaine. Et de pré-
ciser�: «�La population a été très sensible aux 
combats de base de la vie quotidienne que mène 
notre parti. Nous luttons notamment pour un 
meilleur pouvoir d’achat, dans un contexte où 
de nombreux ménages ne parviennent pas à 
boucler leur fin de mois. Nos idées politiques ont 
rencontré une immense résonance. Comme 
dans plusieurs grandes villes gouvernées par 
des exécutifs avec des majorités a�rmées, 
nous pourrons avancer sans blocage et œuvrer 
en bonne intelligence. Je me réjouis de travailler 
avec ce nouveau collège et avec quatre per-
sonnes que j’apprécie. Nous apporterons une 
nouvelle sensibilité�: dans les projets commu-
naux, nous accorderons une attention toute 
particulière à l’impact que nos décisions auront 
sur la population.�»
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A l’issue du scrutin, le nouveau Conseil communal s’est réuni sur les marches du Péristyle pour une première photo officielle.
De gauche à droite: Johanna Lott Fischer, Jonathan Gretillat, Violaine Blétry-de Montmollin, Nicole Baur et Julie Courcier Delafontaine. BERNARD PYTHON

Les résultats à l’élection au Conseil communal «ENSEMBLE, NOUS SOMMES PLUS FORTS»
Satisfaction également du côté des Vert-e-s. «�Je 
suis très soulagée et contente que ma collègue 
verte entre au Conseil communal. Cela permettra 
d’apporter une sensibilité écologiste plus mar-
quée au sein de l’exécutif. Pour mon parti, c’est 
une première historique d’avoir deux représen-
tantes au Conseil communal et aussi de voir 
quatre femmes y siéger. Cela correspond à l’évo-
lution de notre société�!�», s’est réjouie la conseil-
lère communale sortante Nicole Baur. L’élue 
verte a été agréablement surprise que l’Alliance 
de gauche parvienne à confirmer les excellents 
résultats obtenus au premier tour. «�Pour moi, on 
repartait de zéro pour ce deuxième tour�», ajoute-
t-elle. Un constat partagé par sa collègue de parti, 
fraîchement élue, Johanna Lott Fischer, actuelle 
présidente du Conseil général. «�C’est une grande 
surprise que la population ait choisi d’élire tous 
les candidat-e-s de la gauche. Les thèmes que 
nous avons pu définir comme l’habitat pour tous 
ou une mobilité qui n’est plus centrée unique-
ment sur la voiture sont des préoccupations qui 
parlent à une population très urbaine. Par ail-
leurs, le village de Peseux votait majoritairement 
PLR avant la fusion. La dynamique a probable-
ment changé�». Et de relever�: «�C’est un grand 
avantage d’avoir mené campagne avec les socia-
listes, car nous avons appris à mieux nous 
connaître. Ce qui constitue la base d’un bon tra-
vail d’équipe. Je me réjouis beaucoup de travail-
ler au sein d’un collège de cinq personnes. J’ap-

précie tout particulièrement le travail en 
équipe, car ensemble nous sommes plus forts�».

POUR UNE VILLE ATTRACTIVE
Du côté de la droite, l’ambiance était moins à la 
fête. «�Je tiens à féliciter mes futurs collègues 
avec qui je me réjouis de partager cette législa-
ture en équipe�», a déclaré la conseillère com-
munale PLR Violaine Blétry-de Montmollin. J’ai 
une pensée émue pour mes collègues sortants 
non réélus, en particulier mon colistier Didier 
Boillat, avec qui j’ai construit le projet de fusion, 
lui qui était conseiller communal à Corcelles-
Cormondrèche avant de rejoindre l’exécutif de 
Neuchâtel. Avec ses compétences humaines et 

professionnelles, je n’ai nul doute qu’il saura
rebondir�! Pour la suite, j’espère de tout cœur 
que l’équilibre perdu aujourd’hui dans la repré-
sentativité au sein du Conseil communal vis-
à-vis de la population et du Conseil général
n’entraîne pas trop de blocages qui pourraient 
nuire à l’attractivité et au dynamisme de notre 
ville que nous avons construits depuis quatre 
ans.�». 
L’actuel Conseil communal est encore en poste 
jusqu’au lundi 1er juillet, date à laquelle les nou-
veaux élu-e-s entreront en fonction après s'être 
réparti les dicastères de l'administration. Quant 
au Conseil général, les nouveaux élu-e-s siégeront 
aussi pour la première fois lundi 1er juillet. ● AK

Candidat-e Parti Suffrages
au second tour

Suffrages
au premier tour

Jonathan Gretillat Alliance de gauche 4898 4386
Nicole Baur Alliance de gauche 4626 4226
Julie Courcier Delafontaine Alliance de gauche 4238 3873
Johanna Lott Fischer Alliance de gauche 4197 3778
Violaine Blétry-de Montmollin PLR 3461 2937
Didier Boillat PLR 3262 2717
Gilles Crelier Oser l’inédit 2686 1365
Mauro Moruzzi PVL 2493 1830
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 Inauguration du centre
 médico-sportif Dorea

La Quinzaine,
c’est pour
bientôt! 

L’équipe de Dorea, avec au centre Fazil Ait Benali, son directeur, et la conseillère communale
Violaine Blétry-de-Montmollin.

«L’ arrivée d’un centre médico-
sportif est une réelle aubaine 
pour notre ville. C’est aussi 
un développement plus que 
nécessaire aujourd’hui, avec 

la pénurie de médecins que nous connaissons 
et qui va s’intensifier ces prochaines années�»�: la 
conseillère communale Violaine Blétry-de Mont-
mollin a salué, le 2 mai dernier à l’occasion d’une 
sympathique inauguration, l’arrivée de Dorea 
dans les anciens locaux d’Heidi.com, au faubourg 
du Lac, qui appartiennent à la Ville.
Dorea�? Ce nouveau centre médico-sportif, fruit 
d’un important investissement, est dirigé par le 
médecin Fazil Ait Benali, spécialiste de réadapta-
tion, qui s’est entouré d’une équipe d’une dizaine 
de personnes, dont deux médecins généralistes, 
mais aussi des professionnels des soins dans le do-
maine du sport, du bien-être et de l’esthétique. Par 
exemple, des traitements laser et de la cryothéra-
pie – traitement par le froid�: une cabine arrivée de 
Pologne est l’une des pièces maîtresses des nou-
veaux locaux. «�Pour plusieurs prestations, nous 
avons une exclusivité en Suisse ou à Neuchâtel, 
nous souhaitons apporter de l’excellence à la po-
pulation de la région�», a relevé Fazil Ait Benali.

Un nouvel acteur économique 
s’installe dans les locaux de la Ville 
du faubourg du Lac, anciennement 
occupés par la marque Heidi.com :
le centre médico-sportif Dorea
a été inauguré début mai. A sa tête, 
Fazil Ait Benali veut en faire un lieu 
d’excellence.

Les travaux ont été menés tambour battant ces 
derniers mois. Les locaux sont chics, apaisants et 
modernes�: «�La qualité du lieu était importante�:
il fallait que nos patients se sentent dans un en-
droit magnifique, et c’est bien le cas�», se réjouit 
le directeur de Dorea. Di�érents locaux accueil-
leront la clientèle dans un décor noir et or. 

Le centre-ville sera en fête les samedis
25 mai et 1er juin : la Quinzaine 
commerciale animera les rues
piétonnes. Les commerçants
proposeront des offres alléchantes,
promet Neuchâtel Centre, et il y aura 
à écouter, à voir, à boire et à manger!

S i vous voyez le président de Neuchâtel 
Centre, Bernard Schneider, revêtir un 
masque de carnaval et trotter sur une 

drôle de monture au rythme de la clique des AJT, 
pas de doute�: vous êtes en pleine Quinzaine 
commerciale�! Comme à l’accoutumée, l’associa-
tion des commerçants promet de vous faire pas-
ser deux samedis inoubliables, les 25 mai et
1er juin au centre-ville, sous le signe de la bonne 
humeur et des bonnes a�aires.
«�Plus de 200 stands vous attendent dans nos 
rues animées, avec une multitude d’o�res allé-
chantes et des remises exceptionnelles�», se ré-
jouit Neuchâtel Centre, qui annonce un pro-
gramme riche en animations. Les marchés des 
deux samedis dureront par ailleurs bien plus 
longtemps que d’ordinaire, puisque les maraî-
chers fermeront boutique à 17�h seulement.
Comme à l’accoutumée, la rue du Concert sera le 
rendez-vous de saveurs et de musiques du 
monde avec les Marchés de l’Univers, alors que 
la rue des Moulins accueillera les déambulations 
de Bernard «�Don Quichotte�» Schneider. Devant 
la fontaine de la Justice, le bar o¢ciel de la Quin-
zaine sera tenu par Ali Genc d’Esprit Bar, qui of-
frira avec le barista Philippe Gobat, champion de 
«�latte art�», des cafés joliment décorés.

UNE FÊTE DANS LA FÊTE
Pour les plus petits, un carrousel sera installé à la 
place Pury, et des scènes accueilleront de la mu-
sique. Le 1er juin, l’association Dance & Music 
création proposera par ailleurs plusieurs presta-
tions et concerts dans le cadre du festival Cou-
rant d’Art. Celles et ceux qui ont raté le superbe 
spectacle de feu de Groov’in Fire samedi dernier 
auront ainsi une chance de le revoir�! ● FK

➜ Tout le programme sur https://neuchatelcentre.ch

Les prochains samedis seront animés.

SANTÉ UN NOUVEL ACTEUR S’INSTALLE EN VILLE CENTRE-VILLE

«C’est un développement plus 
que nécessaire aujourd’hui, 
avec la pénurie de médecins 
que nous connaissons.»
VIOLAINE BLÉTRY-DE MONTMOLLIN 
CONSEILLÈRE COMMUNALE

Cette implantation doit aussi contribuer «�à ré-
pondre avec des infrastructures médicales nou-
velles à l’ambition de densification de notre 
commune, avec l’arrivée de 6000 habitants
et 5000 emplois supplémentaires d’ici 2040�», 
a poursuivi Violaine Blétry-de Montmollin, en 
charge notamment de l’Economie et du Dévelop-
pement territorial de la Ville. Ajoutant�: «�Vous 
nous présentez vous aussi un projet ambitieux, 
avec des équipements innovants, et redonnez 
vie à un lieu qui s’est également voulu à la pointe 
de l’innovation avec Heidi.com, son partenaire 
technologique Samsung et son architecte Zaha 
Hadid. Nous voulons tourner la page et nous ins-
crire dans l’avenir avec Dorea.�» ● FK
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A lignés sagement sur un meuble à 
roulettes, leur jaquette blanche re-
haussée de caractères chinois et
du portrait de Jean Piaget couleur 
bronze, ils étaient les héros du jour, 

le 3 mai dernier à la Bibliothèque publique et 
universitaire de Neuchâtel�: une vingtaine de vo-
lumes, soit l’œuvre de Jean Piaget tout récemment 
traduite en chinois, ont été remis au directeur de 
l’institution, Thierry Chatelain, par une déléga-
tion venue de Shanghai, qui en a profité pour dé-
couvrir la terre de naissance du psychologue et 
pédagogue neuchâtelois mondialement connu.
C’est la première fois que l’œuvre entière de Pia-
get est réunie en une seule édition�: à ce jour, cela 
n’a été le cas dans aucune autre langue, même 
pas en français�! En première ligne de ce travail 
colossal, réalisé par plus de 100 chercheuses et 
chercheurs chinois, la East China Normal Uni-
versity, fondée en 1951 et première école nor-
male supérieure de Chine. Directeur du Centre 
de recherche Jean Piaget au sein de cette institu-
tion, Weiguo Pang avait fait le déplacement à 
Neuchâtel avec les professeurs de psychologie et 
de sciences cognitives Yuan Fang et Junsheng 
Liu. Le trio a été reçu par une quinzaine de pro-

Tout Piaget traduit en chinois
ÉVÉNEMENT UNE COLLECTION UNIQUE REMISE À LA BPUN PAR DES PROFESSEURS DE SHANGHAI

Le directeur de la BPUN Thierry Chatelain avec, de gauche 
à droite, Junsheng Liu, Yuan Fang et Weiguo Pang.

Un travail colossal a été mené
ces dernières années par plus
de 100 chercheurs dans différentes 
universités chinoises: l’ensemble
de l’œuvre du psychologue et 
pédagogue neuchâtelois Jean
Piaget a été traduite en chinois. 
Les premiers volumes ont été remis 
début mai à la Bibliothèque publique 
et universitaire par une délégation 
venue de Shanghai.

Bio express
Jean Piaget est né en 1896 à Neuchâtel et mort 
en 1980 à Genève. Biologiste, psychologue et 
épistémologue, il est célèbre pour ses travaux 
en psychologie du développement et en psy-
chologie génétique qui visent à répondre à la 
question fondamentale de la construction des 
connaissances. Il exercera une influence énorme 
sur la pédagogie et les méthodes éducatives, et 
ceci dans le monde entier. Jean Piaget a écrit 
une soixantaine de livres et plusieurs centaines 
d’articles. A Neuchâtel, il a étudié au Collège 
latin, puis à la faculté des sciences de l’Univer-
sité. Et c’est à Neuchâtel qu’il a reçu le titre de 
professeur et occupé sa première chaire. ●

Martine Noirjean de Ceuninck, de la BPUN, présente des photos et divers documents
de la famille Piaget sous l’oeil attentif d’Anne-Nelly Perret-Clermont.

fesseurs, chercheurs et spécialistes locaux de 
Piaget, à l’invitation de l’Institut de psychologie 
et de l’éducation de l’Université de Neuchâtel,
de sa directrice Laure Kloetzer et de sa prédéces-
seure et fondatrice de l’institut, la professeure 
émérite Anne-Nelly Perret-Clermont, ainsi que 
de l’Institut Arthur Piaget co-dirigé par Adrien 
Wyssbrod et Noëlle-Laetitia Perret.

prendre de nombreuses photos du bâtiment, le 
lycée Jean-Piaget, portant le nom du psycho-
logue. Dans la salle de lecture, Weiguo Pang était 
visiblement ému de s’asseoir là où Piaget avait 
sans doute étudié lorsqu’il était élève au Collège 
latin, au tout début du 20e siècle.
Durant son séjour à Neuchâtel, venue de Genève, 
la délégation a également pu découvrir les auto-
mates Jaquet-Droz au Musée d’art et d’histoire, 
avant d’être reçue à l’Hôtel de Ville par le pré-
sident du Conseil communal Mauro Moruzzi. 
Mais cette visite de courtoisie était aussi une vi-
site de travail, qui a permis de prendre connais-
sance des travaux des deux instituts invitants, de 
rencontrer les «�piagétiens�» de Neuchâtel (UniNE, 
Institut Arthur Piaget, HEP Bejune, Conférence 
intercantonale de l’instruction publique de la 
Suisse Romande et du Tessin), ainsi que d’identi-
fier des préoccupations communes et des colla-
borations possibles. ● FK

«C’est la première fois 
que l’œuvre entière de Piaget
est réunie en une seule édition». 

PETITS TRÉSORS DÉVOILÉS
«�Nous sommes très honorés de recevoir cette col-
lection, qui fait désormais partie de notre patri-
moine documentaire�», a relevé Thierry Chatelain 
au moment de recevoir à la BPUN les nombreux 
et imposants volumes de cette traduction mo-
numentale. Une petite cérémonie a permis à 
Weiguo Pang et ses collègues d’en dédicacer
le premier tome, mais surtout de découvrir 
quelques trésors liés à Piaget et à sa famille�: des 
photographies, une pipe, et des lettres manus-
crites, présentés par Martine Noirjean de Ceu-
ninck, conservatrice des archives privées et des 
manuscrits de la BPUN. Celle-ci leur a par ailleurs 
dévoilé le contenu, récemment découvert, d’une 
boîte ayant appartenu à Henriette Piaget, de-
mi-sœur de Jean et fille d’Arthur Piaget née hors 
mariage, éclairant d’un jour nouveau les relations 
au sein de la famille.
De quoi passionner les professeurs chinois, qui 
ont également pu visiter la salle de lecture et 



À ÉCOUTER LE 17 MAI DÈS 7H50 ET À RETROUVER SUR RTN.CH

 Cette semaine N+ est sur RTN.
 Vendredi, votre journal est l’invité
 de Raphael dans la Matinale.

MON RÉGIO

MARCHÉ
de la Promenade du Faubourg

Marchés 2024
17 mars
21 avril
19 mai
16 juin

21 juillet
18 août

15 septembre
20 octobre 

Artisans 
et 

produits
régionaux

Jardin Anglais
Neuchâtel

Tous les 3e dimanche
de mars à octobre

de 10h à 17h
Contact: johny.baillod@bluewin.ch
079 125 99 09
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CINÉ-CONCERT

La magie du cinéma  
muet avec Charlot

La Société de musique de Neuchâtel choie les 
familles avec un ciné-concert dominical pré-
cédé de croissants pour éviter aux plus jeunes 
de «caler» au moment le plus inopportun. Les 
estomacs remplis, les lumières du temple
du Bas s’éteindront pour laisser place à la 
magie du cinéma muet avec trois courts-
métrages de Charlie Chaplin, qui seront 
accompagnés en direct par l’Orchestre des 
Pays de Savoie : Charlot patine, Charlot 
pompier et Charlot s’évade. Trois films à 
l’univers poétique et burlesque, qui font le 
bonheur de générations entières depuis plus 
d’un siècle! ●

➜ Temple du Bas, dimanche 26 mai à 11h.
Accueil café-croissant dès 10h. 
Réservations: www.strapontin.ch

Quelques rendez-vous à venir

BROCANTE

Au Jardin anglais, à Peseux ou Valangin, les occasions ne chiner ne manqueront pas.

MUSIQUE

Trois « Grands concerts »
avec les Chambristes 
La musique de chambre sera reine ce week-
end avec les Grands concerts de Pentecôte 
des Chambristes. Au programme, le public 
pourra entendre trois concerts «originaux et 
variés», qui mettront notamment à l’honneur 
le cor dans des pièces de Mozart et Paganini, 
puis la musique française, avec le célèbre 
Poème d’Ernest Chausson pour violon et un 
quatuor de Gabriel Fauré. Le troisième 
concert fera découvrir une œuvre récente de 
Karol Beffa, «l’un des compositeurs les plus 
importants de la scène actuelle française», 
avant le célèbre concerto pour clarinette de 
Mozart. ●

➜ Chapelle de la Maladière 
Du 18 au 20 mai à 19h. Entrée libre, collecte.
Programme: www.leschambristes.ch

THÉÂTRE  

Prométhée enchaîné, 
une tragédie grecque
Après avoir vaincu son père, Zeus règne en 
tyran sur l’Olympe. Jaloux de ses privilèges, 
il punit le titan Prométhée pour avoir fourni 
le feu et le savoir aux humains. Ce dernier, 
enchaîné, n’a qu’un moyen de s’en tirer : 
révéler un secret qu’il semble bien résigné
à ne pas exposer... Après une première série
de représentations l’an dernier, le Groupe de 
théâtre antique de l’Université de Neuchâtel 
invite à redécouvrir sur scène la célèbre tra-
gédie d’Eschyle, Prométhée enchaîné, dans 
une nouvelle traduction dirigée par Camille 
Semenzato. Une méditation sur le pouvoir
et ses excès, aux résonances étrangement 
contemporaines! ●

➜ Institut de langue et civilisation française
Faubourg de l’Hôpital 61, salle SS1.
Du 17 au 20 mai, ve et sa à 20h, di et lu à 18h.

LECTURE

Des mots à voix haute,  
pour tous les âge
A l’occasion de la Journée suisse de la lec-
ture à voix haute, Bibliomonde convie les 
familles à venir écouter, sur des couvertures 
aux Jeunes-Rives ou entre ses murs en cas 
de mauvais temps, des contes et histoires 
courtes en plusieurs langues, notamment en 
allemand, anglais, chinois, espagnol, fran-
çais, italien, polonais et ukrainien. Des lec-
tures à voix haute, à destination d’un public 
plus adulte cette fois, seront également pro-
posées à la pause de midi par les membres 
de la Boutique du livre, à plusieurs voix ou en 
solo et parfois même en pleine rue. ●

➜ Mercredi 22 mai
Au Jardin anglais ou à Bibliomonde de 14h à 
16h. Boutique du livre de 12h à 14h.

CLOWN 

Un maestro du mime, 
du clown et du bruitage

Molière de la révélation masculine en 2007 
après dix ans passés sous le chapiteau du 
Cirque du Soleil, Julien Cottereau sera à 
Neuchâtel pour présenter son nouveau spec-
tacle. En gardant l’essence des meilleurs 
moments d’Imagine-toi et de Lune Air, cet 
artiste de renommée internationale, maes-
tro du mime, du clown et des bruitages, se 
glissera dans les brèches imprévues ouvertes 
par le public, en mêlant poésie, autodérision 
et son sens aigu de l’absurde à l’imaginaire 
des spectateurs. Un «voyage inoubliable, 
dans un univers où rires, émotions et sur-
prises se mêlent avec subtilité». ●

➜ Théâtre Tais-Toi, chaussée de la Boine 1.
Du 24 au 26 mai, ve et sa à 20h, di à 17h.
Réservations: www.taistoi.ch

Au bonheur des puces
 E n quête d’un objet insolite pour parfaire votre déco, de livres et jouets d’occasion à prix doux 

pour vos enfants, de fringues vintage pour agrémenter votre garde-robe, d’une petite com-
mode ou de vaisselle au charme suranné�? Entre le marché aux puces du Jardin anglais, le 

vide-grenier de Peseux et la foire aux puces de Valangin, les occasions de chiner ne manqueront pas 
samedi après la Pentecôte et il faudra se lever tôt pour pouvoir écumer tous les stands�! Une cantine 
avec boissons et petite restauration permettra de reprendre des forces à Valangin et Peseux. ●
➜ Samedi 25 mai, au Jardin anglais (10h à 17h), à la salle de spectacles et sur parking de la Maison de commune 

de Peseux (8h à 17h) et dans le vieux bourg de Valangin (8h à 18h).
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CULTURE LES PORTES DES MUSÉES SERONT GRANDES OUVERTES CE WEEK-END, AVEC DES ANIMATIONS À FOISON POUR DÉPOUSSIÉRER LES A PRIORI ET METTRE EN VALEUR LES COLLECTIONS

Quatre éclats dans la Nuit et le Jour des musées 

Au Jardin botanique, c’est la forêt qui sera au 
cœur de la Nuit et du Jour des musées, la forêt 
qui nous nourrit, nous abrite et nous soigne, 
mais aussi celle qui nous ressource et fait vibrer 
nos sens. En collaboration avec AmazoNE, le 
public pourra notamment rencontrer dimanche 
Naraiamat du peuple Paiter Surui, une tribu de 
la forêt amazonienne qui vit dans l’un des Etats 
du Brésil «les plus touchés par la déforesta-
tion», explique Sébastien Sintz, le fondateur de 
cette association de Peseux. Guérisseur, Na-
raiamat nous contera l’importance des arbres 
dans sa culture lors du vernissage du salon des 
Arbres-mondes, un nouvel espace ouvert au pu-

blic au 1er étage de la Villa, et parlera notam-
ment des savoirs liés aux plantes médicinales 
de son peuple et de la pépinière qu’il a créée afin 
de les sauvegarder lors d’une conférence. Des 
bains de forêts, un spectacle dans les arbres, 
des visites guidées et une nuit à la belle étoile 
sur inscription préalable figurent également au 
programme de ce week-end champêtre.
A noter qu’à l’invitation d’AmazoNE, le public 
pourra également rencontrer Naraiamat Surui 
lors d’une conférence le 22 mai au Jardin bota-
nique et d’une grande torrée «amazoneuchâ-
teloise» le 25 mai à la Rotte, dans la vallée de 
La Brévine. ●

C’est l’une des manifestations phare du printemps. Ce samedi, les musées
de Neuchâtel et des environs ouvriront gratuitement leurs portes au public 
pour une nuit émaillée d’ateliers, de visites guidées, de performances,
de musique et d’une foule d’activités ludiques. Les festivités se poursuivront 
le dimanche, à l’occasion du Jour des musées.  

«A l’occasion 
de la Nuit et du Jour 
des musées, le public 
pourra découvrir 
gratuitement
les expositions
en cours et profiter 
d’une foule 
d’animations.»

Rencontre avec un guérisseur de la forêt amazonienne

De l'origine des cyclopes et autres fabuleuses histoires autour des fossiles
Parmi le riche programme proposé au Muséum, 
le paléontologue Thierry Malvesy nous expli-
quera comment les Grecs ont fait de crânes 
d’éléphants nains des cyclopes, confondant 
l’attache de la trompe avec une orbite unique, 
et comment les dents de narval ont donné nais-
sance aux licornes. Mais le public pourra égale-
ment découvrir en sa compagnie les croyances 

populaires autour des buffonites – des pierres 
toutes rondes issues de la fossilisation de dents 
de poissons censées provenir de la tête de cra-
pauds et protéger de la peste au Moyen Age – 
des ammonites, des griffes du diable et autres 
pierres de foudre. «Des mythes et légendes au-
tour des fossiles, il y en a des tonnes!», sourit
le conservateur des collections en sciences de la 

D es Montagnes au Littoral, en passant 
par les Vallées, pas moins de 22 mu-
sées participeront cette année à ce 
week-end de fête, qui vise à «�mettre 
en valeur la richesse patrimoniale 

du canton, en la rendant accessible à un large pu-
blic�», rappelle le Groupement des musées neu-
châtelois. Et il y aura de quoi faire, les institutions 
ayant une nouvelle fois rivalisé d’imagination 
pour concocter un programme aussi ludique 
qu’instructif autour de leurs collections et exposi-
tions respectives pour la Nuit et le Jour des mu-
sées. Plus de 140 animations sont prévues à tra-
vers le canton.
A Neuchâtel, tous les musées se joindront à l’évé-
nement, de même que le Jardin  botanique. Faute 
de pouvoir détailler toutes les manifestations à 

l’a�che dans ces sept institutions, nous en avons 
pioché quatre, dans une sélection forcément 
subjective. 
Mais sachez que toute une série de de visites 
guidées se tiendront samedi soir et dimanche au 
Centre Dürrenmatt Neuchâtel ainsi qu’à l’Espace 
Temps, un musée retraçant l’histoire de l’ancien 
Observatoire cantonal et les joyaux renfermés 
par le pavillon Hirsch, sur la colline du Mail. Et 
qu’une nuit sous le signe des paradis fiscaux 
vous attend au Musée d’ethnographie, avec, au 
programme, des visites ciblées de l’exposition 
Cargo Cults Unlimited selon le bon vouloir 
d’une roue de la fortune et une performance du 
collectif belge Désorceler la finance, imaginant 
l’e�ondrement du système capitaliste. ● AB

➜ Programme détaillé: www.museesneuchatelois.ch
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Visites insolites en coulisses  
Au Musée d’art et d’histoire, la Nuit des musées permettra de se 
glisser dans les coulisses d’un chantier titanesque: le déména-
gement des collections dans le futur pôle muséal de conserva-
tion de la Ville. Plus de 150’000 objets de l’Antiquité à nos jours
à conditionner, avec parfois de belles découvertes à la clé, dont 
un dessin de Ferdinand Hodler représentant Quatre soldats.
Non inventoriée, l’œuvre arborait une étiquette mentionnant 
«artiste anonyme», mais tant le motif que la manière de tra-
vailler par figures découpées ont permis de l’attribuer à Hodler. 
Il s’agit d’une étude préparatoire pour Le Départ des étudiants 
d’Iéna, une peinture monumentale commandée par l’université 
allemande. Des visites dans les dépôts mèneront à la décou-
verte de ce trésor, et de bien d’autres encore, alors que des ex-
pertes en conservation préventive montreront les techniques de 
conditionnement des objets dans les salles au premier étage. 
Mais le public pourra également s’amuser à reconstituer en mil-
liers de petites briques de plastique colorées un tableau de 
l’artiste-peintre neuchâteloise Alice Perrenoud et plonger dans 
la magie des automates Jaquet-Droz. L’Ecrivain, la Musicienne 
et le Dessinateur reprendront vie le lendemain à l’occasion du 
Jour des musées. Un atelier de création de médailles en chocolat 
pour les plus jeunes et du paintball artistique sur l’esplanade 
seront également au programme. ●

Pour la Nuit des musées, le Château de Valan-
gin nous fera remonter le temps, à une époque 
où les flammes des bougies et la lueur des 
étoiles constituaient la seule source d’éclai-
rage. Les réverbères du vieux bourg seront 
éteints pour trois visites guidées, qui permet-
tront d’en savoir plus sur l’histoire de l’éclai-
rage urbain, mais aussi sur les petits détails 
qui distinguaient la bonne société des malpo-
lis et la manière dont la vie s’organisait alors 
dans le village. «Nous espérons que les habi-
tant-e-s joueront également le jeu, en mas-
quant toute source de lumière électrique », 
souligne la conservatrice du Château et musée 
de Valangin, Camille Jéquier. Trois départs se 
tiendront à 18h30, 19h et 20h30, sur inscrip-
tion préalable par e-mail à info@chateau-

de-valangin.ch Mais il sera également pos-
sible de s’imprégner de ce que devaient vivre 
nos ancêtres avant l’arrivée de l’électricité en 
parcourant le château dans ses moindres re-
coins à la lueur d’une lanterne. Toutes les pièces 
seront plongées dans le noir, pour des visites 
libres de 18h à 22h. 
Le Jour des musées sera l’occasion de plonger 
dans la vie de Guillemette de Vergy, Cathe-
rine de Watteville et Julie l’Eplattenier, trois 
femmes qui ont vécu à Valangin à des époques 
différentes et marqué l’histoire de leur em-
preinte. Découvrez comment en participant à 
l’une des trois visites guidées à la découverte 
de cette exposition temporaire ou en effec-
tuant le rallye concocté pour les familles dans 
le vieux bourg ! ●

Le bourg de Valangin à la lueur d’une lanterne

CULTURE LES PORTES DES MUSÉES SERONT GRANDES OUVERTES CE WEEK-END, AVEC DES ANIMATIONS À FOISON POUR DÉPOUSSIÉRER LES A PRIORI ET METTRE EN VALEUR LES COLLECTIONS

Quatre éclats dans la Nuit et le Jour des musées 

De l'origine des cyclopes et autres fabuleuses histoires autour des fossiles
populaires autour des buffonites – des pierres 
toutes rondes issues de la fossilisation de dents 
de poissons censées provenir de la tête de cra-
pauds et protéger de la peste au Moyen Age – 
des ammonites, des griffes du diable et autres 
pierres de foudre. «Des mythes et légendes au-
tour des fossiles, il y en a des tonnes!», sourit
le conservateur des collections en sciences de la 

Terre, qui sera présent samedi à 18h30 et di-
manche dès 11h pour nous conter ces fabuleuses 
histoires, fossiles à l’appui. Après une Nuit fes-
tive autour des dinosaures, le Jour des musées 
sera en effet placé sous le signe de la science 
avec notamment au programme des expé-
riences inédites proposées par des étudiant-e-s 
en biologie de l’Université de Neuchâtel. ●
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Ruth, une destinée en noir et blanc
NOTICES BIOGRAPHIQUES ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

ARTS UN SCULPTEUR, DESSINATEUR, HOMME DE PLUME ET MUSICIEN SORT DE L’OMBRE 

 Un vibrant hommage illustré à Boillat X
Artiste multifacettes et personnage 
authentique de la vie jurassienne
et neuchâteloise, Boillat X, décédé 
en 2013, est au cœur d’un livre 
illustré qui sera verni vendredi
17 mai à la Galerie du Griff on.

 B ien des Neuchâtelois auront croisé la sil-
houette inoubliable de Claude Boillat dans 
les rues ou sur les terrasses du chef-lieu.  

Certains auront même accepté son invite frater-
nelle à partager un ballon de rosé en sa compa-
gnie. Mais qui savait alors que, sous le nom de 

Boillat X, ce véritable personnage de la vie locale 
était également un artiste de talent et qu’il a lais-
sé un ensemble d’œuvres très diversifi ées ? 
Sa disparition, en janvier 2013, a incité ses amis 
à élaborer et à publier un ouvrage richement
illustré afi n de faire découvrir son œuvre – prin-
cipalement plastique – encore trop peu connue. 
Grâce à de généreux sponsors (dont la Ville de 
Neuchâtel) cet ambitieux projet trouve enfi n
sa concrétisation. Un vernissage du livre, avec 
des œuvres exposées, aura lieu ce 17 mai à 18 h 30 
à la galerie des Editions du Gri� on, chemin de la 
Justice 20 à Neuchâtel. Entrée libre. ●

Concertiste et compositrice, Ruth Gagnebin-Schmid (1921–2006) fut une pianiste très en vue
en Suisse comme à l’étranger. DESSIN AGATHE BORIN

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 R uth Gagnebin-Schmid est une pianiste 
neuchâteloise de renommée interna-
tionale. Elle naît en 1921 dans le quar-
tier de Monruz. Son père, Samuel 
Gagnebin, est physicien et philosophe. 

Sa mère, Marianne Gagnebin née Maurer, est écri-
vaine. Dès son plus jeune âge, Ruth Gagnebin 
montre une grande prédisposition pour la mu-
sique et apprend le piano. En 1943, elle épouse 
Pierre Schmid avec qui elle aura deux enfants. En 
1968, elle donne des concerts en Suisse, en Suède, 
en France et à Londres. Son fabuleux talent la 
propulse comme soliste à l’Orchestre de Chambre 
de Lausanne, à l’Orchestre de la Suisse romande 
ainsi qu’à l’Orchestre de Paris. En 1976, Ruth enre-
gistre son premier disque pour lever des fonds en 
faveur de la Ligue genevoise contre le cancer et la 
Croix-Rouge. A la fi n des années 70, elle renonce 
défi nitivement à son poste de professeure de pia-
no aux conservatoires de musique de Bienne et
de Lausanne pour aller s’établir aux Etats-Unis. 
Par deux fois, cette musicienne chevronnée se 
voit décerner le prix de la Femme de l’année : en 
Angleterre en 1991 et aux Etats-Unis en 1994. 
Après une quinzaine d’années à l’étranger, Ruth 
Gagnebin-Schmid retourne en Suisse en 1996. In-
terprète passionnée de Liszt, Chopin ou encore 
Debussy, elle continue à donner des concerts. Elle 
compose elle-même un grand 
nombre de pièces qui ne seront 
jamais enregistrées. Artiste dé-
vouée à son instrument, elle enre-
gistre son dernier opus en 2003 
avant de s’éteindre en 2006. ●

Boillat X en 1991. PIERRE BOHRER
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ARTS UN SCULPTEUR, DESSINATEUR, HOMME DE PLUME ET MUSICIEN SORT DE L’OMBRE 

 Un vibrant hommage illustré à Boillat X

RUGBY 

Le Neuchâtel Sevens,
c’est ce week-end !
Créée en 1975, c’est la compétition de rugby la 
plus ancienne d’Europe continentale�: le tradi-
tionnel Neuchâtel Sevens, tournoi à 7 organisé 
par le Neuchâtel Sports rugby club, connaîtra sa 
prochaine et 49e édition les 18 et 19 mai prochain 
au terrain de Puits-Godet. Au rendez-vous, des 
tournois masculin, féminin et juniors, et des 
équipes qui viennent de Suisse, mais aussi de 
Grande-Bretagne, de France et d’Italie. ●

TIRS OBLIGATOIRES 

En mai à Peseux
Le Tir sportif de Peseux ouvrira son stand pour 
le programme obligatoire mercredi 22 mai de 17�h 
à 19�h avec la possibilité de faire également le tir 
en campagne. Ce dernier pourra aussi être fait 
vendredi 24 mai de 17�h à 20�h, ainsi que samedi 
25 mai de 13�h�30 à 16�h�30. A noter que le dernier 
programme obligatoire, ainsi que la possibilité
de faire le tir en campagne, auront lieu aux stands 
de Chantemerle samedi 24 août, de 9�h à 11�h et de 
14�h à 16�h, et de Peseux mercredi 28 août, de 17�h 
à 19�h. ●

NID-DU-CRÔ 

Ouverture 
des piscines le 18 mai
Les piscines extérieures du Nid-du-Crô ouvri-
ront leurs portes pour la saison d’été samedi
18 mai. En cas de mauvais temps, il sera possible 
d’utiliser les bassins intérieurs. Une toute nou-
velle pataugeoire, pour les petiot-e-s, sera mise 
en service aux alentours du 20 juin. La piscine 
de Serrières, quant à elle, attend ses premiers 
baigneurs le 1er juin. ●
➜ Horaires sur www.lessports.ch

EN IMAGES

Des aurores boréales dans notre ciel
Phénomène météo rarissime dû à des éruptions solaires ayant provoqué une tempête électromagné-
tique, des aurores boréales se sont formées dans la nuit de vendredi à samedi dans toute l’Europe, et 
aussi au-dessus de nos têtes. Visibles de manière très di�uses à l’œil nu, les aurores étaient magni-
fiques en mettant sur mode «�nuit�» son appareil photo ou son smartphone, et les amatrices et ama-
teurs ont publié de nombreux clichés sur les réseaux sociaux. Délégué à l’environnement et au déve-
loppement durable de la Ville, Pierre-Olivier Aragno était aussi de sortie cette nuit-là. Il en a ramené 
cette merveilleuse photo. D’autres sont à voir sur nos réseaux sociaux, à l’adresse @neuchatelville. ●

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 118079
Parcelle(s) et coordonnées�: 3831 - Peseux; 
1204107/2558782
Situation�: Le Tombet; Rue du Chasselas 32A
Description de l’ouvrage��: Remplacement
du chau�age à mazout par une pompe à chaleur
Requérant(s)�: Jacques André Regli, 2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Jacques André Regli,
2034 Peseux
Les plans peuvent être consultés du 8 mai
au 7 juin 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118123
Parcelle(s) et coordonnées�: 17706 - Neuchâtel; 
1205325/2560644
Situation�: Le Plan; Rue du Verger-Rond 30C
Description de l’ouvrage�: Installation 
photovoltaïque d’une puissance de 8,4kWc
en ajouté sur toit plat
Requérant(s)�: Marie-Eve Brunner
et Yann Bernardini, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Juan-Carlos Barreira, Viteos SA, 
Quai Max-Petitpierre 4 , 2001 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 8 mai
au 7 juin 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118381
Parcelle(s) et coordonnées�: 2502 - Peseux; 
1204114/2558448
Situation�: Boubin; Rue des Coteaux 9
Description de l’ouvrage�: Pose d’une pompe
à chaleur air-eau extérieure
Requérant(s)�: Eliane Piccolis , 2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Groupe E Arc SA,
Route de la Gare 64, 2017 Boudry
Les plans peuvent être consultés du 8 mai
au 7 juin 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118550
Parcelle(s) et coordonnées�: 13157 - Neuchâtel; 
1204851/2561692
Situation�: Neuchâtel; Faubourg de l’Hôpital 44
Description de l’ouvrage�: Changement 
d’a�ectation d’un cabinet en appartement
Requérant(s)�: SS Stoppa Hoirie Carravaggi
par Expertibat, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Expertibat Sàrl
Les plans peuvent être consultés du 8 mai
au 7 juin 2024 délai d’opposition. ●

➜ Seules les informations publiées dans la Feuille 
o�cielle cantonale font foi. Les oppositions 
éventuelles sont à adresser au Conseil communal, 
sous forme écrite et motivée.
Les dossiers peuvent être consultés sur le SITN
(Système d’information du territoire neuchâtelois),
à l’adresse https://sitn.ne.ch, taper le n° SATAC 
dans le champ de recherche. Consultation 
possible aussi à l’O�ce des permis de construire, 
faubourg du Lac 5.

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

ALTERCONNEXION 

20 ans et une rencontre
Alter Connexion, initiative dédiée à l’intégration 
de jeunes et jeunes adultes en di´cultés, fête ses 
20 ans. Une rencontre le 29 mai à 17�h au Muséum 
d’histoire naturelle permettra de présenter le dis-
positif, notamment le recours aux mentors. ●

MAISON DE L’EUROPE 

Conférence le 30 mai
La Maison de l’Europe transjurassienne (MET) 
organise une conférence publique exceptionnelle 
sur l’Europe le jeudi 30 mai, à 19�h�30, dans le bâ-
timent principal de l’Université de Neuchâtel 
(avenue du 1er-Mars 26, salle B32), à l’issue son 
assemblée générale. A peine dix jours avant les 
élections européennes, l’orateur Gilbert Casasus, 
professeur émérite de l’Université de Fribourg, 
détaillera le contenu de son livre intitulé Suisse-
Europe, je t’aime moi non plus. Un débat et une 
séance de dédicaces suivront. ●



Les nouveautés
sont arrivées,
aussi grandes
tailles

Fuchs/Schmitt
Saint-Jämes
Simclan/Junge

Rue de l’Hôpital 6 • 2000 Neuchâtel
Tél. 032 725 18 50 • www.tigreroyal.ch

2024 St-Aubin • 079 677 11 03 • bmg.sanidetartrage@gmail.com 

○ Détartrage chauff e-eau ○ Entretien installation sanitaire chauff age
○ Nettoyage de circuits chauff age ○ Traitement d’eau

2024 St-Aubin • 079 677 11 03 • bmg.sanidetartrage@gmail.com 

BMG
Détartrage, Sanitaire, Chauffage

Sàrl

� Réduisez vos charges énergétiques

Raya

Raya, croisée Am’Staff, est une adorable femelle stérilisée née en 2018.

En raison de son passé mouvementé, Raya recherche une famille expérimentée et attentionnée, 
prête à lui offrir l’amour et la stabilité dont elle a besoin. Elle ne sera pas placée comme premier 

chien et devra suivre des cours d’éducation pour s’épanouir pleinement.
Elle devra être le seul animal de la famille.

Actuellement en famille d’accueil, Raya n’est pas visible au refuge. Si vous êtes prêt à lui offrir un 
foyer responsable et aimant, veuillez nous envoyer une lettre de motivation détaillée décrivant le 

mode de vie que vous pourriez lui offrir à :
refuge@refugedecottendart.ch.
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1) l’initiative populaire du 23 janvier 2020
«
Maximum 10% du revenu pour les primes 
d’assurance-maladie (initiative d’allègement 
des primes)
»;

2) l’initiative populaire du 10 mars 2020
«
Pour des primes plus basses. Frein aux 
coûts dans le système de santé (initiative 
pour un frein aux coûts
»;

3) l’initiative populaire du 16 décembre 2021
«
Pour la liberté et l’intégrité physique
»;

4) la loi fédérale du 2 septembre 2023 relative
à un approvisionnement en électricité sûr 
reposant sur des énergies renouvelables 
(modification de la loi sur l’énergie et de la loi 
sur l’approvisionnement en électricité).

le 9 juin 2024

vu la décision du Conseil fédéral du 31 janvier 
2024 de soumettre quatre objets à la votation 
populaire du 9 juin 2024;
vu la loi fédérale sur les droits politiques,
du 17 décembre 1976;
vu la loi fédérale sur les personnes
et les institutions suisses à l’étranger, 
du 26 septembre 2014;
vu la loi cantonale sur les droits politiques,
du 17 octobre 1984, et son règlement d’exécution, 
du 17 février 2003;
vu l’arrêté du Conseil d’Etat, du 25 mars 2024;
sur la proposition de son président,

le Conseil communal précise
:

VOTE PAR CORRESPONDANCE
Les électrices et les électeurs peuvent voter par 
correspondance au moyen du matériel qui leur 
est adressé personnellement par l’Administra-
tion communale.
Le vote par correspondance ne peut être pris en 
considération que si les électrices et les électeurs 
introduisent le bulletin de vote dans l’enveloppe 
correspondante et le mettent, avec leur carte
de vote comportant leur signature et leur date 
de naissance, dans l’enveloppe de transmission.
L’enveloppe de transmission peut être envoyée 
par la Poste ou déposée dans une boîte aux 
lettres de l’Administration communale, prévue à 

ARRÊTÉ DE CONVOCATION DES ÉLECTRICES ET DES ÉLECTEURS

Votation fédérale
Les électrices et les électeurs sont appelés à se prononcer en votation fédérale sur­:

cet e�et, à Corcelles-Cormondrèche, Neuchâtel, 
Peseux et Valangin.

A l’exception des envois depuis l’étranger, les 
frais postaux sont pris en charge par l’Etat.

L’enveloppe de transmission doit parvenir à l’Ad-
ministration communale le dimanche 9 juin 
2024 à 10­h, au plus tard.

VOTE AU BUREAU ÉLECTORAL
Le scrutin sera ouvert le dimanche 9 juin 2024 
aux bureaux électoraux de 10­h à 12 heures
– à l’Hôtel de Ville de Neuchâtel,

rue de l’Hôtel-de-Ville 2, 2000 Neuchâtel;
– au Bureau d’accueil de Corcelles-

Cormondrèche, rue de la Croix 7,
2035 Corcelles;

– au Bureau d’accueil de Peseux,
rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux;

– au Bureau d’accueil de Valangin, Bourg 11, 
2042 Valangin.

Peuvent exercer leur droit de vote les électrices 
et électeurs qui se présentent personnellement, 
dans la mesure où le vote par procuration n’est 
pas autorisé, munis de leur carte de vote com-
portant leur signature et leur date de naissance. 
Aucun vote ne sera accepté sans la carte de vote.

PERSONNES ÂGÉES, MALADES
OU HANDICAPÉES
Si elles ou ils en font la demande au bureau élec-
toral au 032 717 72 36, les électrices et les élec-
teurs âgé-e-s, malades ou handicapé-e-s peuvent 
exercer leur droit de vote à leur lieu de résidence, 
pour autant que celui-ci se trouve dans leur com-
mune politique, jusqu’au dimanche 9 juin 2024, 
à 11 heures.
Les électrices ou électeurs que des infirmités 
empêchent d’accomplir elles-mêmes ou eux-
mêmes les actes nécessaires à l’exercice de leur 
droit de vote peuvent se faire assister, à leur do-
micile ou au local de vote, par deux membres au 
moins du bureau électoral.

QUI PEUT VOTER­?
Ont le droit de prendre part à la votation fédérale
:
a) les Suissesses et les Suisses, âgé-e-s de 18 ans 

révolus, domicilié-e-s dans la commune,
si elles ou ils ne sont pas, en raison d’une 
incapacité durable de discernement,
protégé-e-s par une curatelle de portée 
générale ou par un mandat pour cause 
d’inaptitude;

b) les Suissesses et les Suisses de l’étranger, 
âgé-e-s de 18 ans révolus, lorsqu’elles ou
ils en ont fait la demande à la commune,
si elles ou ils sont originaires de celle-ci ou
si elles ou ils y ont eu leur domicile, à moins 
qu’elles ou ils ne soient déjà enregistré-e-s 
dans une autre commune suisse;

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
En cas de perte ou de destruction du matériel 
de vote, les électrices et les électeurs peuvent 
obtenir son remplacement auprès du Service de 
la population et des quartiers jusqu’au vendredi 
7 juin 2024
:
– au Contrôle des habitants, Rue de l’Hôtel-

de-Ville 1, 2000 Neuchâtel, 032 717 72 20
– au Bureau d’accueil de Corcelles-

Cormondrèche, rue de la Croix 7,
2035 Corcelles, 032 886 53 00

– au Bureau d’accueil de Peseux,
rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux,
032 886 59 00

– au Bureau d’accueil de Valangin, Bourg 11, 
2042 Valangin, 032 857 21 21

Les électrices et les électeurs peuvent obtenir
de plus amples informations sur les modalités du 
scrutin
:
– en se référant aux fascicules d’explications 

envoyés avec le matériel de vote ainsi qu’aux 
divers articles parus dans la presse; 

– en contactant le Contrôle des habitants,
rue de l’Hôtel-de-Ville 1, au 032 717 72 20;

– en visitant le site internet du canton de 
Neuchâtel à l’adresse www.ne.ch/vote. ●

Neuchâtel, le 29 avril 2024.

Au nom du Conseil communal
:
Mauro Moruzzi, président
Daniel Veuve, chancelier

RECIF

Expo pour les 30 ans
En 2024, Recif souªe ses 30 bougies. Parmi les 
événements prévus, l’association, qui a notamment 
pour but d’aider à l’intégration des femmes mi-
grantes et de favoriser les échanges entre femmes, 
invite à découvrir l’exposition (Re)connaissons-
nous. Dix photos, dix moments inoubliables qui 
illustrent la force et la richesse des rencontres au-
thentiques et qui invitent à repenser notre rela-
tion aux autres. A découvrir sur le quai Ostervald 
(ainsi qu’à La Chaux-de-Fonds) du 27 mai au
30 juin. Vernissage le 30 mai à 18
h Neuchâtel. ●
➜ Exposition virtuelle sur www.recifne.ch

SENIORS

Journée de l’Avivo ouverte à toutes et tous 
L’Avivo Neuchâtel organise le jeudi 30 mai à la 
ferme de Pierre-à-Bot sa journée cantonale, qui 
est ouverte à toutes et tous les retraités. Cette 
journée sera l’occasion de recevoir de nombreux 
conseils en réponse aux questions que se posent 
les seniors. Par exemple
: «
Petits trucs contre les 
grosses arnaques
», par Daniel Favre, de la Police 
neuchâteloise, «
Les prestations complémen-
taires
», par Mathieu Erb, directeur de la Caisse 
cantonale neuchâteloise de compensation, «
Moi 
en EMS
? Jamais j’espère
!
», par Fabienne Wyss 
Kubler, de l’association neuchâteloise des éta-

blissements et maisons pour personnes âgées. 
Inscriptions obligatoires jusqu’au 20 mai au 
078 924 35 45, ou kleiner@net2000.ch. Repas 
24 francs (café + croissants, apéritif et dessert 
o�erts).
Fondée en 1949, l’Avivo est l’une des plus impor-
tantes associations de défense des retraité-e-s de 
Suisse. Elle propose des services sociaux et juri-
diques et encourage les activités favorisant le 
contact entre les retraités. La section cantonale 
compte 1900 membres. ●
➜ Programme complet sur: www.avivo-ne.ch  
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] POLICE: 117

] SERVICE DU FEU : 118

] URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

] HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal: 032 713 30 00

] HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

] CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24h/24, 7 j /7, tél. 032 755 15 15.

] SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24h/24, 7 j /7 : tél. 0848 134 134.

] PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20h30. Après 20h30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

] NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche? Vous cherchez 
des informations? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8h à 12h
et de 13h à 19h, samedi de 9h30 
à 12h et de 13h à 17h30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

] VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences: 
tél. 0800 800 012.

] GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence: 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal officiel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant «Pas de publicité». 

Vous ne l’avez pas reçu? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration!

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Des 18 et 19 mai 2024 Pentecôte 

] EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
DE NEUCHÂTEL 

Collégiale: Di 19, 10h, culte.
La Coudre: Di 19, 10h, culte.
Chaumont: Di 19, 11h15, culte
suivi d’un apéritif.
Poudrières 21: Ma 21, 14h30, culte
en allemand.

]  PAROISSE RÉFORMÉE
DE LA CÔTE 

Temple de Corcelles: Je 19, 10h, 
culte de Pentecôte.

] ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame: Di 19, 10h 
et 18h, messes. 
Serrières, église Saint-Marc :
Sa 18, 17h, messe.
Vauseyon, église Saint-Nicolas : 
Pas de messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
Sa 11, 17h30, messe.
Messe en latin : Di 19, 17h, 
Saint-Norbert.
Mission italienne: Pas de messe.
Mission portugaise: Sa 18, 17h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.
Hôpital Pourtalès, chapelle
6e étage: Di 19, 10h, célébration 
animée par l’équipe d’aumônerie
de l’hôpital le 1er et 3e dimanche
du mois.
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 17, 9h, messe.
Di 19, 10h, messe de Pentecôte.  

] ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE 

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 19, 10h, messe de Pentecôte.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Di 19, 10h, messe à La Chaux-de-
Fonds.

Bibliothèques 
et services
❚ BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12h-19h,
ma et je 10h-19h, sa 10h-16h;
fonds d’étude, lu au ve 10h-12h. 
Fermée lu 20 mai. Tél. 032 717 73 20, 
bpun.unine.ch
❚ BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13h30-17h30,
sa 10h-13h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚ BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14h-17h, ma 9h-11h/
14h-17h, sa 10h-12h. Fermée
lu 20 mai. www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9h-12h, me et je 17h-19h.
Tél. 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
lu 13h30-17h, ma et je 14h-17h,
me 8h-10h20/13h30-17h, ve 8h-12h.
Fermée lu 20 mai. Tél. 032 886 40 61.
❚ COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14h-17h30; ma, je et
ve 9h-11h30. Fermée lu 20 mai.
Tél. 032 724 52 80. www.cod-ne.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
lu 10h-12h15/13h-16h, ma 15h-
17h30, me 14h-17h30, je 15h-17h30,
ve 10h-12h15. Fermée lu 20 mai. 
Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date:
lu 17 juin de 17h30 à 18h35.
www.bibliobus-ne.ch
❚ PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8h-22h, ve 8h-19h30,
sa 8h-18h30, di 9h-19h. Piscines 
extérieures ouvertes du sa 18 mai
au di 8 septembre, tous les jours
de 9h à 20h. Tél. 032 717 85 00. 
www.lessports.ch/piscines. 
❚ PISCINE DE SERRIÈRES
Ouverte du sa 1er juin au di 1er septembre.
Lu au ve 12h-19h, sa et di 10h-19h.
Tél. 032 717 85 00. www.lessports.ch/
piscines
❚ BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8h30-
12h et 13h30-17h, ma 8h30-12h et
13h30-16h. Fermée lu 20 mai. 
Tél. 032 717 74 10, e-mail: 
service.social.neuchatelville@ne.ch.
❚ CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -

PLANNING FAMILIAL
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives

aux domaines de l’intime et
des sexualités: contraception, VIH
et infections sexuellement trans-
missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
maltraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13h-18h,
je 17h-19h et ve 14h-18h. Fermé
lu 20 mai. Tél. 032 717 74 35,
e-mail: sante.sexuelle.ne@ne.ch.
❚ SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8h30-12h et 13h30-17h,
ma 7h30-12h et après-midi fermé,
je 8h30-12h et 13h30-18h,
ve 8h30-15h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-dessous) 
vous pourrez enregistrer votre 
arrivée, départ, établir une pièce 
d’identité, renouveler un permis
de séjour ou obtenir diverses 
attestations, apporter ou rechercher 
un objet trouvé ou perdu, obtenir
des cartes journalières CFF, des bons 
de réduction TransN, une carte de 
résident-e, une carte de prépaiement 
pour certains parkings, obtenir
des sacs NEVa pour familles
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes. 
❚ GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9h-12h/13h30-16h30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9h-12h et 13h30-16h30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13h30-16h30, ve 9h-12h.
Tél. 032 857 21 21.
❚ ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel et
familial, noms, droits de cité cantonal 
et communal, ainsi que sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8h30-12h,
sauf ma dès 7h30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail: ec.vdn@ne.ch. 
❚ SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ
Pour toute question ou demande 
d’autorisation (stationnement, 
établissements publics, vente ou
stand sur le domaine public), 
rendez-vous sur www.neuchatelville.
ch/securite ou www.neuchatelville.
ch/manifestations.
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Lundi de Pentecôte
Les bureaux de l’administration communale

seront fermés lundi 20 mai, en raison du férié de Pentecôte.
Le journal N+ ne paraîtra pas le 22 mai. Rendez-vous
le 29 mai et d’ici là, retrouvez l’actualité de la ville sur

notre site internet, www.neuchatelville.ch, où vous pouvez 
également effectuer de nombreuses démarches en ligne.

Ou suivez-nous sur nos réseaux sociaux, qui réunissent sur 
Facebook et Instagram, @neuchatelville, des communautés 

de plus de 30’000 personnes.



1. Agé-e-s de 10 à 25 ans,
les choristes sont venus
de toute la Suisse.

2. Comme ici sur la place Agota 
Kristof, le public a pu apprécier
les chœurs sous un magnifi que 
soleil.

3. Les Singing Queens de 
Laupersdorf en pleine action.

4. Le samedi, l’émission le Kiosque 
à musiques avait pris ses 
quartiers au Conservatoire.

5. Flashmob au centre-ville : 
Carmina Burana par 750 voix, 
ça fi che des frissons !

LUCAS VUITEL ET DAVID MARCHON
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4. Le samedi, l’émission le 

5. Flashmob au centre-ville : 

LUCAS VUITEL ET DAVID MARCHON

FESTIVAL 1500 CHORISTES RÉUNIS

Des chœurs
dans la ville !

Plus de 50 chœurs composés de 1500 jeunes
étaient réunis à Neuchâtel durant le week-end

de l’Ascension pour participer au 9e Festival
suisse des chœurs d’enfants et de jeunes.

Venus des quatre régions linguistiques de Suisse,
ils ont donné de nombreux concerts, notamment

en nocturne ou sur le lac, et proposé plusieurs 
prestations publiques, sur les places de la ville,

à la Collégiale ou au temple du Bas.
Parmi les moments forts de cette édition :

une flashmob, samedi à midi, où les choristes
ont interprété un extrait des Carmina

Burana. Cinq reflets en images. ● FK

➜ Quelques moments en musique sont à découvrir
sur nos réseaux sociaux, @neuchatelville.
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étaient réunis à Neuchâtel durant le week-end
de l’Ascension pour participer au 9

Venus des quatre régions linguistiques de Suisse,
ils ont donné de nombreux concerts, notamment

en nocturne ou sur le lac, et proposé plusieurs 
prestations publiques, sur les places de la ville,

une flashmob, samedi à midi, où les choristes
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